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A" KISERTET.
(igaz toriénet)

- A. marquis a’ nyirnak egy részét Pa-
ler m o kornyékében egyik falusi jészdgaban
t5lté. Egyetlen ‘egy leanya Laura 1808ban
“egy ifju katona tisztet, kit torténetesen es—
mere-meg , megszeretett, de'minthogy nem re-
mélhette hogy ezen szovetségre atyja meg-

. . ’ . . .
-eggyezését megnyerhesse, igyekezett minden

modon hajlanddsagat elnyomni; azomban hi-
re menvén annak hogy azon ezered, melynél
az emwlitett ifiu katona tiszt szolgalt, Paler~
mot rovid idén elfogja hagyni, nem alhata
ellent a’ tiszt kérésének ’s egy végss tanal-
kozast igért neki maga ablaka alatt. A’ nieg-
hatarozott éjjeli oraban Laura az ablakba.
megjelent ’s komolyan néze-ki a’ stiét éjbe
kedvesse érkezésére varakozva, midSna’kas-
télytél nem messze a’ kozelebbi faluba ve-
zetd uton egy kiilonds alakot latott mozog~
ni. Elsdben azt hitte hogy ez az ohajtva vart -
szerelmes , de csak hamar észre ‘vette téve-
dését, mert tovabbi szemlélddés utan ugy
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1anald, hogy az egy oriasi nagysagu egészen

fejérbe oltozott balkal lepdelo embers for-
ma, de a’ mely nem ¢’ vilighol valonak lat-
szott lenni. — Nagyon megrettenve ¢ lata-
son Laura hirtelen becsapta az ablakot és
nem batorkodott azt tsbbé megnyitni. Mas
nap regﬂel egy falubeli vén asszony egy le-
vélkét ada titkon Laura kezébe, melyben
szerelmesse az O keg)ellense"en szivrehato-
lag panaszol, és kéri hogy a’ meghatarozott
idében ma me(’]elenm ne mulatna-el; Lau-~
ra ijedtségét mar. fele]tve feltette manaban
hogy megjelenik és mir ma dem lesz oly

" félénk. — Ugyan azon Oréban mint tegnap

“esmét az ablakba dllott, de csak hamar 0}~

ra megjelent a’ hosszu fejer alak. Megdob~
bent ujra Laura, de még sem akara ked- -
vessét masodszor is megcsalm, ’s azon gon-
dolat altal lelkesitvén magit Logy benn szo-
bajaban csak ugyan semmi ba] nem érheti,
az ablaknal allva maradott; a’ fejér remkcp
lassu halk lepesekkel csak ’hamar eltiint - a”

_sotetseg,ben. Soka nyughatatlanul vart meg

Laura a’ kedves meg]elenesere,mldona szom-
széd toronybeli ora kettot iite és & bagyad-
ton és nyugtalanul végre szobajaba ment s

lefektidt. — Az ifji katona tiszt az alatt. a’

kastely kokeritését mar altal higla ’s remé-
nyel ’s szerelemmel telve sietett azon hely—

~re hol kedvessét feltanalni hitte. Mara bok~-

- rokon keresztiil elébe fénylett a’ kastélynak

'eﬁwk szeglele, midén hirtelen labtopogast

hall s a’ mar emlitett fejér rém képet ma-
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gaval szemkdzt joni latja, Megrettenve kard-
jahoz nyul az ifju tiszt, a’ kisértet is kar-
dot huz, ’s hirtelen egy dihés parviadalra
~szallanak egyiitt, mely a’ haland6 h&snek oly
szerencsétleniil iitott-ki, hogy végre le esve
ellen fele labaihoz rogyott; a’ gy&zedelmes
rém kép pedig e’ viadal végzetével csende~
sen tovabb folytata utjat, mely €’ véletlen ta-
nalkozas altal félbeszakasztatott vala. — Azon-
ban a’ kastélyhoz ily kozel hallott kard csat-
togas a’ marqisnak kilsngson joit ’s leg-
ottan 6sszehivatta embereit ’s ezekkel a’ kas-
- tély keritését és kertjét felkerestette , és meg—
parancsolta hogy akarkit ott tanalnak fog-
nak-meg és vinnék-bé a’ kastélyba. A’ cse-
lédek minden szegletet megvizsgaltak de hasz-
talan, mert annak &’ mi tortént legkissebb
nyomat sem lehete taniloi.— A’ marquis
4’ nyomozddasok siikeretlen kimenetelével
éppen nem vala megelégedve, de minden
keresés hiaban valo 1évén, végre csak azt mon-
da, hogy bizonyoson nem jol hallotta a’ lar-
mat, ’s maga tévedhetett képzetében. — A’
marquis leAinya azomban sejdité az igaz~
sagot ’s alhatatoson hitte hogy bizonyoson a’
katona tiszt és az altala latott kisértet egy-
méssal tanalkoztak. Nyugtalan képzetek ha-
borgatvan elhatiroza magat-hogy mihelytle~
het azon falubeli éreg asszonyt, kitdl a’ le~
vélkét vette volt, felkeresi és ettSl hihetSleg
felvilagositast kap a’ torténet felsl. — Egyik .
szoba leanyatdl kisértetve elindult tehat ’s
. e -
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mar a’ kastély kert végében vala midén kis
olbeh ebét erdssen ugdtmhal]a Hiaban sz6l-
litA a’ kis ebet vevén, mert helyebol teljes-
séggel meg uem mozdult, azért maga ulan-
na ment hogy azon targyiol, mely a’kis 6l-
‘beli ebet - haragra vagy fdefemle gerjeszté
eltavoztassa, de magais szmte kobalvanynya‘
valt ijjedtében, midén a’ bokorban egy vér-
‘rel boritott holt testet pillanta-weg. Els6 za-
‘ varodasaban azt hitte hogy az kedvesse holt
teste, ’s ajultan lerogyott, a’ szoba]eény si-
‘koltasara sok emberel gytiltek € helyre, ’s
a’ tobbek kozt azon falusi vén asszony is, ki-
hez eppen indult volt. Laura ajulisagabol
lassanként magahoz jove, nagy vigasztala-
sara megtudta a’ vén asszonytol hogy szerel-
“messe a’ vén asszony kunyhojiban van el-
rejtve és csak kicsin sebet kapolt Laura
tehat azt kezdé gyanitani hogy a’ bokorban
tanalt holt test, bzzonyoson azon kisértet
“teste, mely Stet annyira ijedtségbe hozta volt. .
Szomoru gondolatok kozl; vissza Lért végre

Laura a’ kastélyba, a’ nyughatatlansag ’s

- _nagyon felhaboritott lndu]atok nem enged-

tek almot joni szemeire,, ’s végre ho"y egy -
kevés friss levegst szivhasson megnyita abla-"
kit, de mely nagy vala ijedtsége midén uj-
bél ‘az utala(os kisértetet lata lassan ellep-—
_delni a’ kastély mellett, bécsapta ablakat ’s
azt kepze]ven hogy a’ vén asszony Giet meg-
csalta, és a’ katona tiszt kedvesse megaletett,
az egész €jjet a legna gyobb nyughatatlansag
'kozt tslté. — A’ vén asszon_y azonban iga-
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zat szoOllott, o’ katona tiszt valoban az & kuny-—
hojébau volt ,. ’s m:helyt megtuda hogy .’
kastély: keLtjeben a’ bokrok kozt: egy holt-.
tanaltatott, & is legottan azon gondolatra]ott ‘
hogy Léwséghiviil ellen felén&, mi elott az
rajty sebet e]thetettvo}na, ha]alos dofést tett..
A’ marquis u;ahban 15:.5zZ010S nyomozast
vitetett véghez a’ gyllkossag felfedezésére,
de nem csak hogy-a’ ayllkosnak semminyo-
.méat nem tanalhatték, de. még azt sem-le-
hete kitudni hogy kilehetett azon meg rayil-
koitatott, kinek holt ‘testét a’ bokrok ozt
tanaltak. A szomszédsag ezerféle gyanitaso-
kat forralt, sokféle hireket és velemenyeket
terjesztett, melyek 2’ mar quisnak oly ked-
vetlenek valanak , hogy haznepenek a’ sziik—
séges uti késziilelekle csak kevés: Orai- id8t-
engedvén. hirtelen oda hagyta kastélyat, és
Sicilidnak. egymas részchen valasztott maga-
nak ]akhelyet — A’sokféle hirek kozt, me-
lyekkel "a’ kinyen hivé parasztok - egymast
csalogattak , az is elterjedt.volt hog gy azon
szerencséllen megolettetettnek , kit a’ kapol-
naban temettek, arnyékat soha]tozmhallanak

ez a’ kapo]na pedig | mely -2’ marqulse’
volt mindég hézirva allott, csak a* mar- .
quis menetett oda, nalla lévén sziintelen az
oda vezetd kulcsok, ’s az ajtok csak nagy
innep napokon isteni tisztelet idején nyittat~
van-meg. — Ez elterjedett hirnek valosagat
kézelebbral nem vizsgalvan , e’ torténet elbe-~
széllésében egy kevéssé vissza tériink ’s fel-
fedezziik az olvaso el6tt, hogy A: marquis
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ez erdszakos gyilkos eldtt egy ‘alsé rangu i-
gen szép leanykat - er3szakkal elragadott, ’s
a’ kastélyatol nem nagy tavolsigra fekvd fa-
‘luban bizonyos meghitt embereinek gondvi-
selések ala bizott. A’marquis felesége még
életben volt, tehat minden. gyaau és kedvet-
lenség eltavoztatasa. tekintetébdl, az elszik-
tetett lanykat csak - titkon éjszaka latogatta-
meg. Konnyen képzelhetni mar ebbal, hogy
‘a’ fennebbi kisértet senki sem volt més mint
‘maga 2’ marquis, ki a’siciliai kéznép ko-
nyen. hiv8ségét esmerve, € kiiloads altal 61-
“tozkodést valasztd maganak hogy éjjeli jar-
kalasait jobbdgyai szemeik elGtt elrejthesse.
Egy ily éjszakai utjaban volt az widdn a’
katona tiszttel véletlenil tanilkozott, ’s egy
életére leselkedS ellenséget képzelvén benne,
vele viadalra szillott. - A’ fennemlitett .viadal
utan a’ katona tiszt ellentnem alvan kapott
konunyii sebe, szerencsésen eljutott azon hely-
re hol szolgaja varakozolt reaja, ki is dtet
mindjirt a’ faluba az emlitett vén asszony-
hoz vitte.— Mid6n a’ marquis viadal tar-
sat soholt fel nem tanilhatta, és igy ez al-
lIapothan nem tudta hogy kivel volt baja,
vagy legalabb kire . Iehetett volna gyanuja,
elhitette magaval hogy megtimadoja mas nem-
lehetett mint azon ifjd ember, kinek az al-
tala elragadott linyka mar matkija volt, mi
~elstt még elszoktette volna. Alig ébredett-fel
- henne €’ nyughatatlan gondolat, mar meg
volt gy8z6dve a’ fel§l hogy szerelmi vetél-
ked6 tarsa, kit a’ leiny nagyon szeretett, o’

[
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marquis pedig érdeme szerént utalt, a’
leanyal az & meggyilkoltatasat elére elvégez--
1ék. A’ bosszutol és szerelem féltéstdl kinoz—
_tatva, elhataroza tehat magaban, hogy mind °
a’ két artatlanon, kik gyanus indulatjat fel-
ébresztették, bosszujat alja. Az emlitett pér
viadalt kovetett reggel, a’ nevezett ifju az
elragadott leanyka nevében egy levelet kap,,
melyben matkaja Gtet arra kéri hogy éjf.él-
ben egy orakor egy bizonyos helyt jelenjen
meg ’s 8tet a’ marquis hatalmabol szaba-
ditana-ki. A’ szerencsétlen ifji tulajdon ve-
szedelmére a’ hatarozott iddben és helyen
megjelent, de ott kedvesse helyett, harom
algyilkosokat tanalt, kik &tet legottan meg-
‘gyilkolvan holt testét azon bokorban hany-
tak, hol mas nap reggel azt a’ marquis lea-
nya Laura tanalta. Ugyan ez napon az if-
jilanykais, kit a’ marquis a’ faluban meg-
“hitt embereinél tartott, hirtelen és észreve—
hetetlen titkos tton egyszerre csak eltiint a-
zon hézbol hova dtet 2’ mar quis rejtet-
te vala el. — ‘ : o

A’ marquis elutazisa utin egynehany
napig sémmi nevezetes nem tortént, hanem
a’ kapolnab6l hallott sohajtozisok hire meg~
valosulni kezdett, mert ezt nem csak né-
melykor ’s csak nehany személyek hanem
minden ember a’ papnak akarmely orajin
ott elment tisztan halhatta. A’ falu lakosi e- -
zen anyira - megzavarodtak hogy a’ kapol-
na bels§ részét megvizsgalui elhatarozak ma-
gokban, az ajtok tehat megnyittattak, ’s a’
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bemeno!c. a’ nyogs hmg iranyjat kévetve,
az épiletnek f§ld alatti tirege felé mentek‘
Bérontottak a’ fold alatti liregbe is, hol a’
falubol oly hirtelen eltiint szép ifju lanykat
a’ legsiralmasabb allapotban tanaliak az é-
hel halashoz kozel 1évd allapgtban. — Miu-
tan tébb erosits szerek altal ¥ijra magihoz
hoztaL a’ szerencsétlen lanykat, wmegtudtak
le, hony 4 mar nyo]cz naptol fonvae hi~
ves és sGtét Gregbe zaralott, ’s mmden e-
ledele -csak egy “darab ken)érbﬁl és egy kor-
so vizb8l allott. EISbb egy mejebb tiregbe
~ volt- kedvesse koporso]a mellé zaratva , hon-
nét nybgéseit semmi emberi valosig nem hal-
hatta, de a’ kétségben esés erdt ada nekie,
.az aJtol\at t5bbszori emlkodcqel utan felszag-
gatta és igy felhatolt a’ felsé iregbe, hon-
nan. lenalabb 1emelhette hogy keserves nyo-
geselt meohallJak, s e bov aszto allapotbol
kxszabadu]ak E’ rettenctes gonoszteltet ne-
velte meg a’ marqulsnak hidegvéri go-
noszsaga, ki is mid6n a’ szerencwllent ide
hozta, azt monda neki; hooy még nem ha- -
tarozta-el magaban valyon e’ borzaszto he-.
lyen fogja €’ meﬂhalm engedni, vagy mas
kinzobb buntetest mér fe]ere de minden e-
setre magit a’ legrosszabra tartsa keszen,
ha harmadnapok alatt vissza nem tér, e’ bi-
zonyos ]ele lesz, hogy itt kell neki lvesz-
ni. A’ szegény artatlan leany IassanLent hely-
re 4llott, de az & panasszai, vadjai és bizo-

nyitasai, semmit sem tehettek alacson lelku
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kinzéjanak gazdagsiga, hatalmas béfolyasa ;-
és nagy tekmtetu partfogoi ellen

Fontos kovetkezések kicsin okokbdl.
]s.et pelddk & régi egyestilt Belgmm
: tortenetezbol

Les effets sont touJours lcs esclaves des causes.
Voltaire
A’ Kovethezdsek mmdenkor rahszolgal az okoknak.

Istben

/

Hoq szarmeazott: Concoz dia res parvae
cresczmt

A’ mint tudva van, Granvellenevii kar-
dinal szerzette az elsd a]kalmat a’ helgiumi
nyughatatlanségokra,, melyek a’ spanyol ]a—
romnak lerdzasaval, és az egyesiilt provin-
ciaknak szabadosittasaval vegzodtek —Ezu-~
tolsok czm:excnek (egy csomo nyil vesszo) ‘
eredete a’ kovetkezendd, ~— Egykor, u. m.
1565ban némely ottani fovebbek vidam tar-
sasagban vendegeskedtek Briisszelben Greb-—
bezzdorzk nevi urnal — Asztal felett a’ be-
szelgeles kitért a’ liberidkra (inas ruhakra)
valo lszonyu k8liségre. — Miutan némely po—
litikai és erkdltsi ertekezeseket, reflexiokat
tettek azoknak ragado pelda]a, és az utan-
nozasnak szomoru kovetkezménnyei irant:
_egy a’ tarsasigbeliek koziil azon javaslatot
tette, hooy 6k megkulonbozteteanek okéért
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eppeu ellenkez8t tselekedvén, a’ német ina-
soknak divat oltozet]eket hoznak-bé. ——-A
]o launé allott az egész vendégség alatt, és

kardinal draga llbemamak lakolmkellett
- egésszen azok ellen szegiilni, és tobbé azo-
}\at nem utannozni menhatarozlak magokban.

~— A’ valasztasa azon zemel‘ynek a’ ki az
uj modit mef’halarozza, és béhozza, sors al-
tal tétetett-meg. — A’ sors pedig eselt a’ hi-
res Egmont. nevii groﬁa.—-Senkl a’ valasz-
asnaL annyi tekintetet és siikert nem s ad-
hatott volna, mint 8. — Mindgyart mas nap
reggel mmden inasait valami durva, setét
sziirke ’s minden czlfrazmany neélkili kon-
tosbe o]toztette — Az 0] modi ‘6liozet oly
nagy tetszést és izlést nyere, hogy minden
szahOknak: Brusszelben alig vala elegendo ke~
zek , hogy a’ libérianak ezen neme iranti
qyenvedelmet eléggé hamar kielégittsék, — A’
hosszan lenyulo u]akkal és szarnyakkal, a’.
mmt akkor azok vxselteuek kilonbozott ez
a’ tobbitsl csak a’ szmeknek kulonbseae, a’
példazatok , abrazolatok, veres 'és betsuk]a-—
zott fejek, s mas hasonld figurak &ltal , me-
lyek miatt a’ kootés ujaknak varroméannya,
és himezménnye; egy furcsa tekintetet a-
dott. — Mind ezen lalalman)ok mint egy u-
jal mutattak egyenesen a’ kdrdinalra. — A’
publikum nevette, a’ helytartd herczegné is
elsbben nevette masokkal egyiitt; sot llyen
kihimezett kontos szarnyakat Spanyolorszag-—
ba kiildstt egy nehanyat, hogy- a’kiralyt II
F:lepet azokkal mulattassa. — De mi utan a’
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kardinal, a’ ki ezen gunyolod6 elmésségnek
-alkalmaztatasat masokkal egyiitt magara vet-
te, ezért a’ maga mddja szerént az udvar-
hoz irt volna: a’ dolog egésszen komoly te-
kintetet nyere. — A’ helytartoné parancsot
vett, hogy ezen veres fejekre, és barat tsuk-
jakra erds tilalmat tegyen. — Mindazaltal még
is a’ bohoskod6 figurak helyett mar most 2’
kontds ujakon a’ kirdinal irdnti gyiildlség-
nek mas jelei jelentek-meg, t. i. egy kotet
nyilvessz6, mely azutan az utrechti egyesii—
lettsl, és végre minden dszveszbvetkezett ke-
riiletektdl példazati czimer gyanant elfogad--
tatott czen valasztott mondassal egytitt : Con—
cordia res parvae crescuit.

Iszor.

Hogy szarmazott az egyesiilt Belgaknak
' koldus nevezeie? (gueux ).

‘A’ koldus nevezet, melyet az els8 sz5-
vetkezett niederlandiak felvettek, szarmazott
1566ban, € kévetkezd modon : — Mar . elo-

-re jelentették egymasnak a’beli gondolatjo-
kat, hogy a’ . szdvetkezésnek valami nevet
kellene adni. — Azon a’napon, mid8na’lo-
vagsag és a’ vasallusok Brisselbe innepélyes
bémenetelt tartottak , és mindenik a’ maga ba-
rattyait pompason szallasozta és megvendé-
gelte: az dszve eskidt niederlandiak feje is
Brederode Henrik, a’ grof Kuilenbury sza~
lajaban, minden bajtarsainak egy pompas
ebédet adott. — Brederode elbeszélte az u=
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jonan jott vendégeinek, a’ lovagi -rend és’

vasallusok els6 meghalgatasanak (audience )
nevezetességeit, ’s ezzel egyiitt azon kor—

or ’ . 14 . 7 ° -
nyilményt is emlitette , hogy kardinal Gran-

_velle® jelen volt kedventzei kozil egyik,: u.

m. Grof Barlaimont a’ helytarid herczeg-

néonek ,—a’ ki ezen latvany altal valamen-
nyire megrebbént és zavarodott, megnyug-
tatas végett, csak lassan, de mégis oly ész-

‘revehet8leg;, hogy a’ koril allok hallhattak,

ezt sugta a’ filébe: Ce n’ est, qu’ un tas
de gueux > (ez nem egyéb, hanem egy ra-

- kas koldus ).~ Némelyek a’ jelenesek koziil

ezen tsufondaros névért erdssen felgerjediek ;
de Brederode, a* ki jo launéba -vala, tréfat
tsinalt belolle ; — magara vette a’ tsufsagos
nevet, és olyan hési nemes kebliekre .néz-
ve, kik a’ hon -irinti szeretethdl nem kétel-
kednének a’ koldus tarisnyat is nyakokba
vetni; kiilontstn jelesnek és helyesnek ta-
lalta, — Ezen ‘tsufsagi nevezetnek elmés ma-
gyarazatja az asztalnal Gjra javaslatba ho-
zatott. — Minden vendégek , kik mintegy ha-
rom szazan voltak, telyes  jo kedvii neve-
téssel kijelelték tetszéseket, ’s helyben .ha-

4 4 4 4 4 »
‘gyasokat, és az egész vendégség alatt fentek

elmésségeiket ezen targyhoz. — Glossakat,
példazatokat, rajzolatokat, ’sat. hordottak-
fel, és kimerithetetlenek valanak a’ tatalos-
sagban. — Malyek utan egyik koziilok - fel-

* emelvén poharat, igy kialta: Pivent les gueux

(éljenek a’ koldusok ). Tébhszori ismétlés
altal ezen kialtas végre jelszova lett, mert

/
/
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a’ vendégség vége felé Brederode eg y pod—-
gyaszt, vagy koldus taskat hozatott “els: —
nyaka koril kanyarltott':-——eg_y fa poharat
vett-elé, 's rea koszonte az egesz tarsasag—
: Pivent les gueux ( éljenek a’ koldusok ).
A’ tausn_ya és pohar ezutan rendre keriiltek
’s o’ mid6n windenik ivull: az 8 vivditjdra -
a’ tobbinek nagy zugasu visszakialtasa hang-
zolL: Pivent les gueux.— A’ larma neveke-
dett, ’s azonban w;:k ¢észre vette grof Hoog—
strafent, a’ ki torténetbsl ott ment-el. —
Kérték , hogy térjen-bé: szerencséltették kéi~

- szerezyve ezcn klaltassal Fivent lee gueux

llyen modon az oraniai herczeg is, Ugy Eg-
mont , Horn és Mansfeld grofok is béfogad-
tattak : mmdemk ujonan exkevetnek megmna-

- gyaraztak a’ jelentésit.

Ez az eredete az oly hnesse lett koldus.
nevezetnek , mely azutan hosszas idékig a-
zon nemzelnel bangoztatott és divatban volt.
Sokan arra is mentek, hogy magoknak kol-
dusi butorokat szereztek. Mely szelentaz el-.

-messegnek ujabb u]abb sziileményei tiintek-

elé : —tok- ﬂaskok— vandor-botok ,- fa-poha-
rak- fa-héj ’s mas hasonlé tseszek pénzek
els6ben fabol, azutan tseréphbsl azutan eziist~
bol, végre aranybdl, mel_yeket kalapjokon,
vagy. mejjeken v1seltek — A’ béjjeg, egyik
oldalon mutatta a’ kiraly keplt ezen szok-—
kal: Fidels au roi (‘hivek 'a’ Liralyhoz), a

misikon kettds koldus tarisnyaval koril ke-
ritett két kezet ezen korirassal: Jusgu a la
besace (a’ koldus tarlsn‘} hig). Van Loon ur
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kajaban ezen. kiilonbozé pénzek, a’talakkal,
tseszékkel , poharvakkal ’s mas oda tartozott

butorokkal egyiitt rézbe metzve talaltatnak,

. Koronka_ Jozsef.

e

1) Vidlasztott Hal4l.

Minekutanna a' lankasteri haz, Anglid-
ban, a’ veres és fejér rozsa kozdtti pusztitd

hadban vég romlasra jutott: a’ kiraly test~

vére ( clarenceiherczeg ) a’ vele 6szve haboro-
dott kiralynak vadjara, a’ parlamentumtol
halalra itéltetett ; de ugy, hogy & tetszése
szerént valasszon maganak halali. — Melyre
nézve azt valasztotta, hogy egy hordo édes
borba fulasztassék belé, — mely neki meg is
engedtetett. ' A

2) Tapasztaldsi monddsok.

Az ékesea szollas 1élek nélkiil olyan,

“mint az a’ malom, mely sziintelen 6ril u-

gyan, de alig ad egy marok lisatet, ha szin-
tén egy véka sz0 ontetett-is fel.- A’ borzsak-
ban lakat neélkil bizonyoson nincsen semmi

‘kines :— egy sziintelen szabad “beszédi szaj

lires szivet arul-el.
A’ régi szolgalat tételek olyanok , mint

‘@’ régi adossagok : — rendszerént nem fizet-
“tetnek-meg. ‘

A’ jO hirnév hasonlo egy darab tiszta



o 17 €

fejér. pappiroshoz.— Ha egyszer megmotsko-
. sodik vagy ranczot kap: nem lehet tsbbé .
el6bbeni tisztasagara visszaviani :—a’ foltok
és ranczok orokké latszanak, ¢s az id6 sem
~rejti-el azokat, '

3) Reflexio

b4 ’ ’ ’

Egy Sakk-jatékos l.alsafagban, -g}quan
egy estve 16bh elmebeli eré fogyasztatik-el,
-mint egész esztenddn altal némely iro és tol-
lal dolgoz6 szobaban, vagy casinobaa.

A’ tudds magyar ir6 Thurotzy , Magyar-
orszagot, allasa és forma]a szereot ugy kep—
zelte, mint egy régi divatu romai csaszari
fejet.— Erdély pedig; masok szerént, for-

oy ’ . ’ . ’r
majara nezve, olyan, mint egy sziv; — Sta-
jerorszag, mint egy pipa.

4) Ju'pite'r megtudja, 2’ -mit nem
akart megtudni.

(1~ege).

Mevcurius elkiildetett egyszer Jupitertol
Athénébe, hogy ottegy kényvet békottessen .
Ez meg.is esett. — De a’. kényvkots elhiba-
zashol o’ Mercurius uti taskajaba egy éppen
hasonlo kotésii konyvet tett. — Ebben pedig
egy igen nevelséges és gyiilSletes guny irat
(satira) volt foglalva Jupiter ellen, melyben
az 6 buja szerelmi tettei, ’s mas titkos térténe~
tei irattattak-meg. E’ szerént olyan dolgokat
kelle olvasnia, melyeket legkevésbé sem vart.

.
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- 5) Nemesittés megvetése.

Gottschédnek egyxk nevezetes lnvata]x
tarsa, és baratiya Jlens nevi Professorvo]t
— Gottschéd egykor Béesben jarvan: visz-
sza menetekor azon hirt vitlte Mensnek, hogy'

~ 6tet (t. i. Menst) megakartak nemesitient,

%4

‘de az 8 tudia nélkil azl: el nem fogadta.
Hel‘yesen tselekedted , baratom, felele Mens;
:én is éppen ugy el nem fo"adtam volna,
. mert ezen nemesittéssel - vagy a, vagy de sz0- .
‘tag tétetdék nevem eleibe; es igy vagy a-
mens, vagy demens lévén o’ nevem ! mwa-
soktol kinevettetném, — :

Koro’nkd Jozsef.

]”azztas "a’ nemzeti Tarsallrodo fo]yo
els§ évi 6d1k szam]ahoz az Uszogrél irt caik-
kelyben 2’ 3-dik szamot kovetkezoleg kell
olvasni.

Jor: Némelyek sengelben aratnak mag-
nak valdt, masok jol megért bizat; hogy o’
’sengéiben aratott buza kenyérnek szaporabb
az bizonyos, és az oka igen természetes; de
magnak akar ’sengéiben  akar jol megerve
arattass, ha a’ magod nem lesz ]01 kiszarad-
va, bizonyoson bdvén fog iiszig teremm.

Csikmo febr. 16dik 1835.

Nagy ‘S()l_ymosi Kontz Jéndsa ,



